Words from Fabio

Divine Mercy

Divine Mercy reminds us that God's love has no limits or conditions. In a world where we often
fail, make mistakes, or feel unworthy, God presents Himself as a Father who never tires of
forgiving and giving us new opportunities.

Through the message revealed to Saint Faustina, especially in her Diary of Saint Faustina, we
understand that mercy is not only an attribute of God, but His greatest expression of love for
humanity. Jesus invites us to trust in Him completely with the simple but profound prayer:
Jesus, | trust in You.

Mercy is also a call. It is not enough to receive it; we are invited to live it every day, being
compassionate, forgiving those who have hurt us, and helping others without judging. In this
way, we become instruments of that love that heals and transforms. It is true that many times
we ask God and others to have mercy on us, but how difficult it is for us to have mercy on
others. How beautiful it feels to receive mercy, whether from God or from others, and how
beautiful others must feel when they sense that we are also merciful.

Let us remember that in difficult times, when it seems that everything fails, Divine Mercy is
light in the midst of darkness. It reminds us that we are never alone and that we can always
start again in the company of God.

Question: With whom should | have mercy, and to whom have | denied it and why?

Thanksgiving

| want to thank with all my heart everyone who participated in one way or another in the
celebration of Holy Week. May God continue to pour out abundant blessings on you and
yours.

Request

As we already know, this Sunday we will be celebrating the day of Divine Mercy. Everyone is
cordially invited at 3:00 PM, so that we can join in prayer and thus be able to pray not only for
our needs, but also for those of the entire world.

| also want to invite you to pray for our children and teenagers who will receive the sacraments
of First Communion and of Confirmation next Saturday. The archbishop will preside over the
Sacrament of Confirmation. We look forward to seeing you.

Cinco de Mayo Festival

The Cinco de Mayo festival is approaching, which we will celebrate on the first Saturday of next
month, May 2. We sincerely ask you to help us with the raffle tickets, which are our greatest
source of fundraising. | also ask you to donate sodas and water to help maximize our proceeds.



Palabras de Fabio

La Divina Misericordia

La Divina Misericordia nos recuerda que el amor de Dios no tiene limites ni condiciones. En un
mundo donde muchas veces fallamos, nos equivocamos, o nos sentimos indignos, Dios se presenta
como un Padre que no se cansa de perdonar y de darnos nuevas oportunidades.

A través del mensaje revelado a Santa Faustina, especialmente en su Diario de Santa Faustina,
entendemos que la misericordia no es solo un atributo de Dios, sino su mayor expresiéon de amor
hacia la humanidad. Jesus nos invita a confiar plenamente en El con la sencilla pero profunda
oracion: Jesus, en Ti confio.

La misericordia también es un llamado. No basta con recibirla; estamos invitados a vivirla cada dia,
siendo compasivos, perdonando a quienes nos han herido, y ayudando a los demas sin juzgar. Asi,
nos convertimos en instrumentos de ese amor que sana y transforma. Es verdad que muchas veces
pedimos a Dios y a los demas que tengan misericordia de nosotros, pero como nos cuesta tener
misericordia con los demas. Que bonito se siente al recibir misericordia, sea de Dios o de los dem3s,
y que bonito han de sentir los demas cuando sienten que nosotros también somos misericordiosos.

Recordemos que en tiempos dificiles, cuando parece que todo falla, la Divina Misericordia es luz en
medio de la oscuridad. Nos recuerda que nunca estamos solos y que siempre podemos volver a
empezar en compaiiia De Dios.

Pregunta: ¢ Con quien debo tener misericordia, y a quien se la he negado y por qué?

Accion de Gracias

Quiero dar las gracias de todo corazén a todos los que participaron de una u otra manera en la
celebracidon de la Semana Santa. Que Dios continué derramando bendiciones en abundancia sobre
ustedes y los suyos.

Peticion

Como ya sabemos, este domingo estaremos celebrando el dia de la Divina Misericordia. Todos
estan cordialmente invitados a las 3:00 pm, para que nos unamos en la oracién y asi poder orar no
solamente por nuestras necesidades, sino también por las del mundo entero.

También los quiero invitar para que oremos por nuestros nifios y adolescentes que recibiran el
sacramento de la Primera Comunidén y de la Confirmacién el proximo sabado. El arzobispo sera
quien presida el Sacramento de la Confirmaciéon. Los esperamos.

Cinco de Mayo

Ya se acerca el festival de cinco de mayo, que celebraremos el primer sdbado del préoximo mes, el 2
de mayo. Les pedimos de todo corazdn que nos ayuden con los boletos de la rifa, la que nos da
mayores dividendos, como también les pido traer sodas y aguas para que asi nos queden mayores
dividendos.



Gift Shop

St. Paul Gift shop cabinet is full of gift giving ideas for First Holy Communion,

Confirmation, OCIA, and Easter. Great for birthday gifts too! Rosaries, bracelets,

crucifixes, status, and much more. Visit after Mass and give the gifts of our Faith!

Tienda de Regalos

El expositor de la tienda de regalos de San Pablo estd repleto de ideas para obsequiar para la Primera Comunién,

la Confirmacién, el OCIA (RICA) vy la Pascua. jTambién son excelentes opciones para regalos de cumplearos!

Rosarios, pulseras, crucifijos, estatuillas y mucho mas. jVisitenos después de Misa y regale los dones de nuestra

Fe!

Baby Bottle Campaign

Thank you for taking a Baby Bottle home and helping us raise funds for Mothers in Need. Place your change or
donation in the bottle for the next month and please return it the weekend of April 25th & 26th. If you did
not get a bottle and would like to help, please contact Antonella Skinner at 943-300-9945. Thank you!

Campaiia del Biberdn

Gracias por llevarse un biberdn a casa y ayudarnos a recaudar fondos para Madres en Necesidad. Coloque su

cambio o donacidn en el biberdn durante el préximo mes y por favor devuélvalo el fin de semana del 25y 26 de

abril. Si no recibié un biberdn y le gustaria ayudar, por favor contacte a Antonella Skinner al 943-300-9945.

iGracias!

Parish Pictorial Directory

If you were not able to schedule a photo session but
would still like to be included in the parish pictorial
directory, please submit your family photo (with names)
to the parish office no later than Monday, April 13. Also
include your contact information (i.e., address, phone
number, email address) if you would like this listed as
well.

Directorio Pictorial de la Parroquia

Si no pudo programar una sesion de fotos pero aun desea
ser incluido en el directorio pictorial de la parroquia, por
favor envie su foto familiar (con nombres) a la oficina
parroquial @ mas tardar el lunes 13 de abril. Incluya
también su informaciéon de contacto (direccidon, numero
de teléfono y direccién de correo electrénico) si desea
gue esta también aparezca listada.

SAVE THE DATE FOR OUR
ANNUAL 5 DE MAYO FESTIVAL:
MAY 2, 10AM-4PM

iRESERVA LA FECHA PARA
NUESTRO FESTIVAL ANUAL DE

5 DE MAYO:
2 DE MAYO, 10AM-4PM!




Knights of Columbus Parish Breakfast

The Knights of Columbus will be serving the Parish Breakfast after the 8am and 10am
Masses on Sunday, April 12. Please join your fellow parishioners for a delicious
breakfast of eggs, omelets, bacon, sausage, pancakes, French toast, grits, hash browns,
7/ fresh fruit, juice and hot coffee. Please join the Knights to enjoy a delicious breakfast

and visit with your fellow parishioners.

Desayuno Parroquial de los Caballeros de Colén

Los Caballeros de Colén serviran el Desayuno Parroquial después de las Misas de las 8
a.m.y 10 a.m. el domingo 12 de abril. Unase a sus compafieros feligreses para disfrutar
de un delicioso desayuno que incluye huevos, omelets, tocino, salchichas,
panqueques, tostadas francesas, sémola, papas ralladas, fruta fresca, jugo y café
caliente. Acompane a los Caballeros para disfrutar de un delicioso desayuno y
compartir con sus compaferos feligreses.

The Knights of Columbus are now accepting applications for the 2026 High School

Graduate Scholarship

Applications are available in the narthex or in the parish office. Completed applications
must be turned in by 1:00 pm on May 8th to the church office. Scholarship winners will
be announced at the baccalaureate Mass on May 24th at 10:00 am.

Cloeni
2026

Los Caballeros de Coldn estan aceptando solicitudes para la Beca

de Posgrado de Secundaria 2026

Las solicitudes estan disponibles en el nartex o en la oficina parroquial. Las solicitudes
completas deben entregarse en la oficina de la iglesia a mas tardar a la 1:00 p. m. del 8
de mayo. Los ganadores de las becas se anunciaran durante la Misa de Bachillerato, el
24 de mayo a las 10:00 a. m.




Jesus, I Trust in You

Divine Mercy Sunday

April 12" is Divine Mercy Sunday. Pope St. John Paul Il instituted the
Feast of Divine Mercy to be celebrated on the Sunday after Easter
in 2000, as requested by Jesus to St. Faustina in the 1930’s. Twenty
-six years later, many still do not know of the incredible graces

available on this great day.

Jesus told St. Faustine, “I desire that the whole world know My
infinite mercy. | desire to grant unimaginable graces to those souls
who trust in My mercy.” And, “Tell souls about this great mercy of

Mine, because the awful day, the day of My Justice, is near.”

We will gather at 2:30 PM in the church to recite the Divine Mercy chaplet. At 3 PM (the
Hour of great Mercy), we will venerate the Image of Divine Mercy. Divine Mercy pamphlets
available after all Masses.

jlesiis, confio en ti!

Domingo de la Divina Misericordia

El 12 de abril es el Domingo de la Divina Misericordia. El Papa San
Juan Pablo Il instituy6 la Fiesta de la Divina Misericordia para ser
celebrada el domingo siguiente a la Pascua en el afio 2000, tal
como Jesus se lo pidid a Santa Faustina en la década de 1930.
Veintiséis anos después, muchos aun desconocen las increibles
gracias que estan disponibles en este gran dia.

Jesus le dijo a Santa Faustina: «Deseo que el mundo entero
conozca Mi infinita misericordia. Deseo conceder gracias
inimaginables a aquellas almas que confian en Mi misericordia». Y
también: «Habla a las almas de esta gran misericordia Mia, porque
el dia terrible, el dia de Mi Justicia, esta cerca».

Nos reuniremos a las 2:30 p. m. en la iglesia para rezar la Coronilla de la Divina
Misericordia. A las 3:00 p. m. (la Hora de la Gran Misericordia), veneraremos la Imagen de
la Divina Misericordia. Habra folletos sobre la Divina Misericordia disponibles después de

todas las Misas.




School of Religion Registration for 2026- 2027!

April 11 after 5PM Mass
and April 12 in the school building: 8:30am -12:30pm

$70 for family / plus $30 for sacramental prep

Children must have one year of Family Faith Formation before they can register
for First Holy Communion or Confirmation Class.

Family Faith Formation - 6:10pm -7:10pm (2 Wednesdays per month) Seferstociceom 00t

First Holy Communion Students and Parents - 6:10pm - 7:10pm (Every Wednesday)

Confirmation Students and Parents: 6th grade through High School

(one Sunday per month)

No SOR Classes will be offered on Sundays!
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iRegistro de la Escuela de Religion para 2026-2027!

11 de abril despues de la Misa de 5PM
y 12 de abril en el edificio escolar: 8:30am - 12:30pm

$70 para la familia / méas $30 para la preparacion sacramental

Los nifnos deben tener un ano de Formacion en la Fe Familiar antes de poder inscribirse en la Clase de
Primera Comunion o de Confirmacién.

Formacién en la Fe Familiar-6:10pm - 7:10pm (2 miércoles al mes)

Estudiantes y padres de la Primera Comunién -6:10pm -7:10pm (Todos los miércoles)

Alumnos y padres de Confirmacion: desde 6° de primaria hasta secundaria

(un domingo al mes)

iNo se ofreceran clases SOR los domingos!




